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MANUAL DE UTILIZACION

ASPIRADORES INDUSTRIALES
MT - TT - TTX - TC - TCX

Se recomienda que lea atentamente estas instrucciones antes de usar la
maquina. Guarde este folleto para su informacion.
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- LA CONEXION A LA RED CAR

- ADVERTENCIA:

-« Verificar que los valores en la placa de la herramienta son compatibles con
los valores de la red eléctrica.

- *Modelo TT, TTX, TC, TCX: Comprobacién de la direccién de rotacién de la
turbina es la correcta. Esta comprobacion se verifica lo siguiente: Asegurese
de que hay una depresion en la toma de aire. En el caso de direccion errénea,
invertir la polaridad de la clavija de la maquina.

- IGNITION:
- Con el interruptor en posicion "0", para conectar la toma a la red.
- Pulsar el interruptor en posicion "I".

- MARCO VACIO:

- Cologue el interruptor en la posicién "0".

-+ Desconecte el enchufe de la red.
* Levante la palanca de liberacién para desbloquear el tronco de los arboles.
* Retirar el tallo, seguido por la limpieza vaciado y adecuada.
» Ponga el barril por debajo del coche y empujar la palanca hacia abajo para
fijar el tronco.

- Advertencia: No deje basura y la suciedad en el cafindn durante largos
periodos de tiempo. Evitar sobrepasar el limite del indicador de transparencia
en el canon.

- LIMPIEZA DEL FILTRO
» Asegurese de que la maquina esta desconectada (interruptor en posicién
"0").
* La limpieza del filtro se lleva a cabo utilizando el mando colocado sobre la
cubierta o en la parte superior barril.

- FILTRO
» Asegurese de que la maquina esta desconectada (interruptor en posicién
"0").
» Desconecte el enchufe de la red.
* Abrir los ganchos de la tapa, levante la tapa y quitar el filtro.
« Utilizando un destornillador para abrir la pinza utilizada para fijar el filtro en el
anillo y quitar el filtro usado.

-+ Coloque el nuevo filtro en el anillo en el mismo lugar y utilizando la misma
banda anillo de bloqueo del filtro.
* Reemplace el filtro en el tallo y coloque el agitador canasta en la misma
posicion que antes.
» Asegurese de que el mando se coloca perpendicular a la tuberia de succion.
» Cierre los ganchos de la cubierta.

- ADVERTENCIA!
» Antes de la puesta en marcha, por favor, lea el manual de instrucciones de
su dispositivo, y se observa sobre todo en estas instrucciones de seguridad.
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CONEXION ELECTRICA

* La tension en la placa debe coincidir con la tension de la fuente de
alimentacion.

» Seguridad de Clase 1 - La unidad sélo debe conectarse a fuentes de energia
habituales conectados a tierra.

« Para utilizar o sustitucién de cables de conexion a la red, este dispositivo no
se le permite cambiar el tipo de cable especificado por el fabricante. Observe
las instrucciones. Cédigo de pedido y el tipo, consulte las instrucciones para
ella.

* Los procesos de ignicién provocando caidas cortas. En el caso de
condiciones de la red adversos, puede haber sesgos para otros dispositivos.
En caso de impedancias <0,15 ohmios no se espera que cualquier fallo.

* Nunca toque el enchufe con las manos mojadas.

* E 'debe tener cuidado de que el cable de alimentacién o cable de extensién
no pueda provocar lesiones o dafos causados por las ruedas de los vehiculos
gue pasan, aplastamiento, rotura o similar. Proteja el cable de los bordes de
calor, aceite y agudo. Compruebe con regularidad por los danos al cable de
alimentacion, como por ejemplo la formacién de grietas o envejecimiento. Si
observa danos, el cable debe ser reemplazado por un centro de servicio
autorizado antes de seguir utilizando el equipo.

* El equipo de limpieza no se hace con una manguera de agua con un chorro
o alta presién (peligro de cortocircuito u otros danos).

uso

* Antes de dell'suo debe comprobar el estado de servicio regular y un aparato
de seguridad con el equipo de trabajo, especialmente el cable de alimentacién
del cable y de extension. Si no fuera perfecto, el uso del dispositivo esta
prohibido

* Nunca los gases de vacio, liquidos o polvos explosivos o inflamables, y
también los acidos diluidos y solventes. Tales dispositivos incluyen, gasolina,
diluyentes de pintura y de aceite combustible, mezclado con el aire de
admisioén o los vapores pueden formar mezclas explosivas, asi como acetona,
acidos diluidos y solventes, polvos de aluminio y magnesio. Estas sustancias
pueden corroer los materiales utilizados para la construccién del dispositivo.
No aspire en el fuego u objetos calientes.

* No utilice este dispositivo en humanos o animales.

* A temperaturas muy bajas que los dispositivos no deben ser utilizadas al
aire libre.

* En el caso de usar el aparato en zonas peligrosas (por ejemplo, estaciones)
debe ser cumplido con las normas de seguridad pertinentes.

'el uso del aparato en ambientes con atmésferas potencialmente explosivas.
» Este aparato esta destinado para uso colectivo, por ejemplo en hoteles,
escuelas, hospitales, fabricas, tiendas, oficinas y residencias ..

uUso
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* El operador debe utilizar el equipo sobre una base regular. Se debe tener en
cuenta las condiciones locales y, mientras se trabaja con la unidad, preste
atencién a la seguridad de los demas, especialmente los nifios.

* El uso del dispositivo so6lo se permite a las personas que han sido
entrenados all'suo, 0 que haya demostrado su capacidad de usar, y con este
fin han sido acusados expresamente.

* El uso del dispositivo se permite que nifos o personas vulnerables sélo bajo
supervision.

* Nunca deje la maquina desatendida hasta que se apaga y el enchufe no se
quita de la toma.

TRANSPORTE

Para llevar el dispositivo se debe apagar el motor y detener la maquina de
forma segura.

MANTENIMIENTO

* Antes de la limpieza y el mantenimiento de la unidad y antes de la
sustitucion de piezas, el dispositivo debe ser desconectado y, para los
dispositivos accionados por la red, debe ser retirado el tapén. Al cambiar a
una funcién diferente en la unidad debe estar apagado.

* Las reparaciones soélo deben ser realizados por centros de servicio o
personal de servicio autorizado para este campo, que estan familiarizados
con las normas de seguridad pertinentes.

* Los dispositivos moviles, utilizados para fines comerciales, respetando las
garantias de acuerdo con VDE 0701.

PARTES Y ACCESORIOS

Y "sélo se permite el uso de accesorios y piezas de recambio autorizados por
el fabricante. Los accesorios originales y piezas de repuesto originales
ofrecen la certeza de un seguro y libre de problemas.

VACIO EN SECO Y LIQUIDO

* Este aparato es adecuado para la aspiracion de polvo peligrosos para la
salud a menos que se marcé. Observe las instrucciones de seguridad en el
manual de instrucciones.

« El indicador para monitorear el nivel del agua debe ser regularmente
limpiados e inspeccionados para detectar signos de dafnos.



